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Slovenci v zamejstvu

- v Italiji: Trzaska pokrajina, Goriska pokrajina, Videmska pokrajina, Kanalska
dolina

- v Avstriji: juzna Koroska, Radgonski kot

- na Madzarskem: Porabje

- na Hrvaskem: Severna Istra, zaledje Reke, Gorski kotar, Medimurje,
Obkolpje, Obsotelje

Kulfoldon élo szlovének

- Olaszorszagban: Trieszti tartomany, Goricai tartomany, Videmi tartomany,
Kanal volgye

- Ausztriaban: Dél-Karintia, Radgonai sarok

- Magyarorszagon: Rabavidék

- Horvatorszagban: Eszak Isztria, Rijeka kdrnyéke, Gorski kotar, Murakdz, Kolpa
folydo mente, Obsotelje
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A kilfoldon él6 szlovén nemzetiség szama — Olaszorszagban, Ausztriaban,
Magyarorszagon és Horvatorszagban

Vir: http://www.dijaski.net/gradivo/geo_ref_slovenski_zamejci_01__predstavitev?r=1



Dostopnost knjizni€nih storitev

- zamejske knjiznice (knjiznice organizacij slovenske manjsSine v Italiji,
Avstriji, na Madzarskem in Hrvaskem

- splosne knjiznice v sosednjih drzavah

- obmejne sploSne knjiznice (nabava in izposoja gradiva, storitve,
strokovna pomoc)

Konyvtari szolgaltatasok a hataron tul

- hataron tuli konyvtarak (a szloven nemzetisegi intézmenyek
konyvtarai Olaszorszagban, Ausztriaban, Magyarorszagon és
Horvatorszagban

- a szomszedos orszagokban léevo kozkonyvtarak

- a hatar menti kozkonyvtarak (dokumentumok beszerzese és
kolcsonzése, konyvtari szolgaltatasok és szakmai segitseg)



Dostopnost knjiznicnih storitev v Italiji

- Narodna in Studijska knjiznica Trst (osrednja knjiznica Slovencev v ltaliji)
- Knjiznica Pinko Tomazic in tovarisi, OpcCine

- Obcinska knjiznica Zgonik

- Obcinska knjiznica Nade Pertot v Nabrezini

- Obcinska knjiznica Milje

- Knjiznica Dugana Cerneta v Trstu

- Knjiznica Borisa Pahorja v Proseku

Nemzetiségi konyvtari szolgaltatasok Olaszorszagban
- Nemzeti és Tanulmanyi Konyvtar Trieszt
(az olaszorszagi szlovének kdzponti konyvtara)

- Pinko Tomazic Konyvtar, Opcine

- Kozségi Konyvtar, Zgonik

- Nada Pertot Kozségi Konyvtar, Nabrezini
- Kozségi Konyvtar, Milje

- Dugan Cernet Kényvtar, Trieszt

- Boris Pahor Konyvtar, Prosek



Dostopnost knjiznicnih storitev v Italiji

- Osrednja knjiznica Srecka Vilharja Koper (obmocje Trzaske pokrajine)

- Goriska knjiznica Franceta Bevka Nova Gorica (obmocje Goriske in Videmske
pokrajine)

Nemzetiségi konyvtari szolgaltatasok Olaszorszagban

- Srecko Vilhar Korzeti Kozponti Konyvtar Koper (a trieszti tartomany részére)

- France Bevk Goricai Konyvtar Nova Gorica (a goricai és a videmi tartomanyok
részére)



Vir: Goriska knjiznica Franceta Bevka Goriska knjiznica




Program Osrednje knjiznice Srecka Vilharja Koper

- nakup knjiznicnega gradiva

- enotna clanska izkaznica

- premicni zbirki na Proseku in v Dolini

- uvedba postajalisc¢a bibliobusa v Devinu

- skupni projekti (Dobreknjige.si, Primorci.si, Primorci beremo, Kamra)

Srecko Vilhar Korzeti Kozponti Konyvtar programja, Koper

- konyvtari dokumentumok vasarlasa

- egységes olvasojegy

- letéti konyvallomany Prosekon és Dolinan

- kolcsonzbhely kialakitasa Devinben a bibliobusz részére

- k6z6s projektek (Dobreknjige.si, Primorci.si, Primorci beremo, Kamra)



Program Osrednje knjiznice Srecka Vilharja Koper
- ustvarjalnica zgodb po metodi lego kock za otroke 9-12 let
- strokovno sodelovanje (srec¢anja, izobrazevanja)

- moznost uvedbe brezplacne medknjiznicne izposoje

- brezplacna izposoja e-knjig v slovenskem jeziku

- izmenjava razstav in drugih kulturnih dogodkov

- skupna informativna zgibanka

Srecko Vilhar Korzeti Kozponti Konyvtar programja, Koper

- meseora a 9-12 éves gyermekek részére a lego kockak segitségével
- szakmai egyittmikodés (talalkozok és tovabbképzés)

- az ingyenes konyvtarkozi kdlcsonzés megszervezése

- a szlovén nyelvld e-konyvek ingyenes kdlcsonzése

- kiallitasok s egyéb miivel6dési rendezvények cseréje

- kozos tajékoztatd brosura kiadasa



Strokovno srec¢anje ,,Knjiznice brez meja*“
,Konyvtarak hatarok nélkul“ szaktanacskozas

Vir: Osrednja knjiznica Srecka Vilharja Koper



Program Goriske knjiznice

- dejavnost bibliobusa (Speter, Doberdob, Romjan)

- nakup knjiznicnega gradiva

- bralni projekt POPslastice za srednjesolce in drugi skupni projekti
- aktivno strokovno sodelovanje (srecanja, izobrazevanje)

- brezplacna izposoja e-knjig v slovenskem jeziku

- digitalizacija slovenskega gradiva, izdanega v ltaliji

- skupna informativna zgibanka

A Goricai Konyvtar programja

- mozgdkdnyvtari tevékenység (Speter, Doberdob, Romjan)

- konyvtari dokumentumok vasarlasa

- olvasasi verseny POPédességek a kdzépiskolasoknak egyéb kiegészito
tevékenységgel

- aktiv szakmai egyuttmkodés (talalkozok, tovabbképzések)

- szlovén nyelvi e-konyvek ingyenes kdlcsonzése

- Olaszorszagban kiadott szlovén nyelv(i dokumentumok digitalizalasa
- kozos tajékoztatd brosura



Dostopnost knjiznicnih storitev na Hrvaskem
- Gradska knjiznica ,lvan Goran Kovaci¢“ Karlovac (osrednja knjiznica

Slovencev na Hrvaskem)

- Knjiznica Mirana Jarca Novo mesto

- Osrednja knjiznica Srecka Vilharja Koper (obmocgje Istrske Zupanije — Umag,
Pore¢; obmocje Reke)

Nemzetiségi konyvtari szolgaltatasok Horvatorszagban

- lvan Goran Kovaci¢ Varosi Konyvtar Karlovac (a horvatorszagi szlovének
kdzponti konyvtara)

- Miran Jarc Konyvtar Novo mesto

- Srecko Vilhar Korzeti Kozponti Konyvtar Koper (Isztria megye — Umag, Pore¢;
és Rijeka kornyéke)



Program Knjiznice Mirana Jarca Novo mesto

- nakup knjiznicnega gradiva

- bralni projekti

- izmenjava kulturnih dogodkov

- mednarodno strokovno posvetovanje ,,Knjiznica — igriS€e znanja in zabave'
- drugo strokovno sodelovanje (izmenjava strokovnih delavcev)

- ,bibliobusiranje”

(

Miran Jarc Konyvtar programja Novo meston

- kényvtari dokumentumok vasarlasa

- olvasast népszerdsitd projektek

- mUlvel6dési rendezvények cseréje

- nemzetkozi szaktanacskozas , Konyvtar — a tudas és a hasznos id6toltés
tarhaza”

- egyéb szakmai egyuttmikodési formak (vendég konyvtarosok cseréje)
- ,bibliobuszozas” a partnerkonyvtar ellato teriletén
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Vir: Knjiznica Mirana Jarca Novo mesto



Program Osrednje knjiznice Srecka Vilharja Koper

- enotna clanarina (knjiznic v Umagu, Porecu in Kopru)

- nakup knjizni¢nega gradiva

- premiéne zbirke (Umag, Pore¢, Bazovica (Reka),Cervar)

- ustvarjalnica zgodb po metodi lego kock

- brezplacna izposoja e-knjig v slovenskem jeziku

- skupni projekti

- strokovno sodelovanje (veckulturna srecanja, festivali, izobraZzevanja)

Srecko Vilhar Korzeti Kozponti Konyvtar programja, Koper

- egységes tagsagi dij (Umagban, Porecben és Koperban)

- konyvtari dokumentumok vasarlasa

- letéti gyljtemények (Umag, Pore¢, Bazovica (Rijeka), Cervar)

- meseorak a lego kockak segitségével

- szlovén nyelvid e-konyvek ingyenes kolcsonzése

- kozos projektek

- szakmai egytttmikodés (kulturak talalkozasa, fesztivalok, tovabbképzések)



Postavitev premic¢ne zbirke v Umagu
A letéti konyvgyiljtemény atadasa Umagban

Vir: Osrednja knjiznica Srecka Vilharja Koper



Dostopnost knjiznicnih storitev v Avstriji
- Slovenska Studijska knjiznica Celovec (osrednja knjiznica Slovencev v Avstriji)
- Koroska osrednja knjiznica dr. Franca Susnika Ravne na Koroskem

Nemzetiségi konyvtari szolgaltatasok Ausztriaban
- Szlovén Tanulmanyi Konyvtar Klagenfurt (az ausztriai szlovének kdzponti

kdnyvtara)
- dr. Franc Susnik Karintiai Korzeti Kozponti Konyvtar, Ravne na KoroSkem



Program Koroske osrednje knjiznice dr. F. S. Ravne

- nakup knjiznicnega gradiva

- skupni bralni projekti za razli¢cne ciljne skupine uporabnikov (npr. Rastem s
knjigo)

- medknjiznic¢na izposoja

- promocija domoznanstva

- skupna informativna zgibanka

A Karintiai dr. F. S. Korzeti Kozponti Konyvtar programja, Ravne
- kdnyvtari dokumentumok vasarlasa

- k6z6s olvasasi projektek a kulonféle célcsoportok részére (Rastem s knjigo —
Egyltt novink a konyvekkel)

- konyvtarkozi dokumentum csere

- helyismereti bemutatok

- kozos tajékoztato brosura



Pravljiéna ura v Smihelu nad Pliberkom
Meseoéra a Pliberk kozelében 1évé Smihelben

Vir: Koroska osrednja knjiznica dr. F. Susnika Ravne na Koroskem



Dostopnost knjiznicnih storitev na Madzarskem

- Pokrajinska in Studijska knjiznica Murska Sobota (bibliobus)
- sodelovanje z Zvezo Slovencev na Madzarskem (osrednje knjiznice za

Slovence na Madzarskem Se ni)
- preucitev moznosti za vzpostavitev krajevne knjiznice v Monostru

Nemzetiségi konyvtari szolgaltatasok Magyarorszagon

- Terileti és Tanulmanyi Konyvtar, Muraszombat (bibliobusz)

- egylttmikodés a Magyarorszagi Szlovének Szovetségével (a magyarorszagi
szlovéneknek még nincs kozponti konyvtaruk)

- a lehetOségek felmérése egy nemzetiségi konyvtar felallitasa terén

Szentgotthardon



Program Pokrajinske in studijske knjiznice Murska Sobota
- nakup knjizni¢nega gradiva

- dejavnost bibliobusa (,,porabska proga“)

- bralni projekt ,,Jaz pa berem” za mlajse otroke

- pravljicne urice v vzgojno-izobrazevalnih ustanovah v Porabiju

- strokovno sodelovanje

A muraszombati Teruleti és Tanulmanyi Kényvtar programja
- konyvtari dokumentumok vasarlasa

- utazoé konyvtari tevékenység (,,rabavidéki utvonal®)

- ,En mar tudok olvasni“ olvasasi projekt a kisgyermekek részére

- meseorak a nevel6-oktato intézményekben Rabavidéken

- szakmai egyuttm(ikodés



Porabska proga potujoc¢e knjiznice

Dolnji Senik / Alssszsinsk g) (@ Monoster/ Szentgotthdrd

® Sakalovci / Szakonyfalu

Gorniji Senik / Fels6széIink ® ® Stevanovci / Apétistvéanfalva

® \urska Sobota




Postajalisce bibliobusa v Dolnjem Seniku
A bibliobusz megalléhelye az als6szolnoki 6vodanal

Vir: Pokrajinska in Studijska knjiznica Murska Sobota



Podpora Ministrstva za kulturo RS

- sofinanciranje nakupa knjiznicnega gradiva ( tudi e-knjig v slovenskem jeziku)
- financiranje obveznega izvoda (Trst, Celovec)

- sofinanciranje programov dejavnosti splosnih knjiznic na obmejnih obmocjih
(2016, pravkar neposredni poziv za leto 2017)

- financna podpora drugim skupnim projektom slovenskih splosnih knjiznic
(portali Kamra, Dobreknjige.si; Rastem s knjigo - JAK)

- sofinanciranje nakupa bibliobusa

A Szlovén Muvelodési Minisztérium tamogatasa
- konyvtari dokumentumok részfinanszirozasa (a szlovén nyelvi

e-konyvekkel egyitt)
- a koteles példanyok finanszirozasa (Trieszt, Klagenfurt)
- a hatdarmenti kozkdnyvtari programok részfinanszirozasa (2016-ban és most
jelent meg a felhivas 2017-re)
- pénzligyi tamogatas a kozkonyvtarak részére mas kdzos projektumok
keretében (Kamra webportdl, Dobreknjige.si; Rastem s knjigo - JAK)
- bibliobusz vasarlasa — minisztérumi részfinanszirozas



Cilji podpore knjiznicnim programom za zamejske Slovence

- Zagotavljanje dostopnosti knjiznicnega gradiva in storitev

- Razvijanje projektov bralne kulture in knjiznicne vzgoje

- Strokovno in kulturno sodelovanje s knjiznicami v zamejstvu

- Druge aktivnosti (npr. posebne akcije za promocijo dejavnosti, digitalizacija
gradiva, ki je kulturna dediscCina Slovencev v zamejstvu, vkljuCevanje v
medkulturno sodelovanje ipd.)

A kiilfoldon él6 szlovének konyvtari programjainak tamogatasi
céljai

- Az dlland6 hozzaférés biztositasa a konyvtari dokumentumokhoz és
szolgaltatasokhoz

- Az olvasaskultura és a konyvtari nevelés fejlesztési projektjei

- Szakmai és kulturalis egylittmikodés a hataron tuli konyvtarakkal

- Egyéb tevékenység (kiilon promadcios tevékenység, azon dokumentumok
digitalizacioja, melyek a kulfoldon él6 szlovének kulturalis 6rokségét képezik,
a kulturak kozotti egytuttmikodés serkentése, stb.)



,,KO0szonjik a sok szép konyvet a bibliobusznak Vida és Gallo...”

Vir: Goriska knjiznica Franceta Bevka Nova Gorica



Dejavniki razvoja

- intenzivno povezovanje in vkljuCevanje obmejnih in zamejskih knjiznic (in
knjizniCarjev) v izvajanju skupnih projektov - partnerstvo

- empatija in strokovnost

- spostovanje splosnih in posebnih potreb uporabnikov v zamejstvu

- ustrezna izbira bralnih strategij (druzinsko, medgeneracijsko branje; glasno
branje; ,,lahko” branje; branje v narecju ipd.)

- razvoj tehnologije (e-storitve, oddaljen dostop, digitalizacija ...)

Fejlesztési tényezok

- a hatdron innen és tuli konyvtarak (és konyvtarosok) intenziv kapcsolata a
kozos projektek kivitelezése terén — partner kapcsolatok

- empatia és szakmai elkotelezettség

- a hataron tuli konyvtarlatogatdok altalanos s egyedi igényeinek a
figyelembevétele

- megfeleld olvasasi stratégia kialakitasa (csaladi, tébb generdacids olvasasi
igény; hangos olvasas; , konnyld“ olvasmanyok; nyelvjarasi szovegek olvasasa)
- technoldgiai fejl6dés (e-szolgaltatasok, tavoli hozzaférés, digitalizacio ...)



Dejavniki razvoja

- izmenjava knjiznicarjev (mentorstvo)

- prenos dobrih praks slovenskih splosnih knjiznic v zamejsko okolje

- (aktivno) sodelovanje knjiznicarjev iz zamejstva v slovenskih bibliotekarskih
drustvih, na strokovnih srecanjih in posvetovanjih

- transparentnost izvajanja programov oziroma redno obvescanje javnosti
(sprotno posodabljanje spletnih knjiznic)

- izmenjava razstav in drugih kulturnih produktov

Fejlesztési tényezok

- konyvtari szakemberek cseréje (mentori tevékenység)

- a szlovén kozkonyvtarak gyakorlati tapasztalainak felhasznalasa a hataron
tuli konyvtarakban

- a hatdron tuli kényvtarosok (aktiv) részvétele a szlovén kdnyvtari
egyesuletek munkajaban, a szaktanacskozasokon és talalkozokon

- a szervezett programok konny( attekinthet6sége és a kozvélemény
tajékoztatdsa (a vilaghalos konyvtari oldalak folyamatos frissitése)

- kiallitasok és egyéb kulturalis rendezvények cseréje



Pravne podlage in strokovna priporocila

- Zakon o knjiznicarstvu

- IFLA/UNESCO standardi za splosne knjiZznice

- Resolucija o nacionalnem programu za jezikovno politiko 2014-2018
- Strategija odnosov RS s Slovenci zunaj njenih meja

- Urad Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu

A jogi és szakmai ajanlasok

- Szlovén Konyvtari Torvény

- IFLA/UNESCO kozkonyvtari szabvanyai

- Nyelvpolitikai rezolucié a nemzeti program a 2014-2018 id6szakra
- A Szlovén Koztarsasag stratégiaja a hataron tuli szlovénekkel

- A Hatdron Tuli és a Nagyvilagban EI§ Szlovének Kormdanyhivatala



Prihodnost branja slovenskih knjig v zamejstvu
A hataron tuli szlovén konyvek olvasasa a jovoben
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Vir: Goriska knjiznica Franceta Bevka Nova Gorica



Zahvaljujem se vam za pozornost!
K&szondm a megtiszteld figyelmuiket!

marjan.gujtman@gov.si



